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1. PACKING LIST

Please carefully unpack camera and check that below accessories are 

contained in the box. 
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1.Trail Camera x 1 

2.USB cable x 1 

3.lnstruction Manual x 1 

4.Mounting Belt x 1 

5.Wall Mount x 1 

6.Screws x3 

2. INTRODUCTION

The Trail Camera is a wildlife and surveillance camera with an infrared 

sensor. The sensor can detect sudden changes to the ambient 

temperature within an evaluation area. The signals of the highly sensitive 

infrared sensor (PIR, passive infrared sensor) switch on the camera, 

activating picture of video mode. 

2.1 Features Of Trail Camera

1. CMOS sensor. 

 2. 20Megapixels photo and 4K Lite video. 

3. 6.1 cm (2.4')' color TFT LCD: 320x240 pixels 

 4. 42 pcs IR LEDs. 
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5.Full automatic IR filter. 

6.Trigger speed: Approx. 0.3 second. 

7.Setup Serial No. to record the position. 

8.llme, date, temperature, phase and Serial No. will be stamped on the 

photo. 

9.Password protection. 

10.Power indicating. 

11.Built-in test function about environmental temperature. 

12.Built-in microphone and speaker. 

13.Micro USB 2.0 interface. 

14.Waterproof standard IP56. 

15.Working temperature: -20'C to 60'C. 

16.Extremely low power consumption in standby operation providing 

extremely long operating time, lasts 6 months with 8 pcs batteries 

when taking 50 pies photos every day. 

2.2 Features Of Trail Camera 

1.Camera trap for hunting 

2.Animal or incident observation. 

3.Motion triggered security camera for domestic, office or public use. 

4.Any internal and external surveillance. 

3. STRUCTURE

Understanding the camera structure helps to use this product more skillfully. 

1-lnfrared LEDs 

2-Lens 

3.1-Front motion sensor 

3.2-Left motion sensor 

3.3-Right motion sensor 
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4.Display screen 

5.Up button 

6.Menu button 

7.Left button 

8.Replay button 

9.Shot button 

10.Right button 

11.OK button 

12.Down button 

13.TF Slot 
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14.AVjack 

15.USB jack 

16.ON 

17.SETUP 

18.OFF 

19.Battery compartment 

20.Seal ring 

21.DC connection 6V/1.5A 

22.1/4" Tripod thread 
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23.Locking brackets

24.Slotfor mounting belt

.._ 1.The monitor is only switched on in the SETUP mode for changing 

menu settings or viewing existing photos and videos. 

2.A micro SD memory card must have been inserted into the memory

card slot to save photos and videos.

3.Using the micro USB connection (USB 2.0), the camera can be 

connected to a computer to download photos and videos. 

4.Using the mode switch, the three operating modes:OFF,SETUP and

ON can be selected.

4. PREPARING THE CAMERA

Note: 

1.Micro SD memory cards up to a capacity of 64 GB are supported.

�XB 

64GB 

tl 
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2.lnstead of type LR6 (AA) batteries with the same specification (with

2000 mAh or higher) may be used. We recommend NiMh batteries

with low self discharge (not supplied).

3.The camera must be inserted 4 or 8 x 1.5V AA batteries . Do not use 

new and old batteries together. DC interface need 6V/1.5A adaptor

with 3.5 mm (outer diameter) s*I .3 mm (inner D) plug head. -
4.lnsert CLASS10 or higher class micro SD card (CLASS10 recommend).

Prior to insert into memory card, ensure that the lateral write protection

on the memory card has not been locked.

5.Switch on the camera. 3 switches: power off (OFF) ,setup menu

/SETUP mode (SETUP) and live mode (ON). 

6.New memory card is recommended to be formatted when using (as

below described).

?.Please note that the camera will power off when power is very low . 

... ... ... 

... 

Operation (See Figures Below) 

Open the locking brackets and the protective cover of the battery 

compartment - insert batteries -insert memory card-switch to 

SETUP/enter system menu by pressing MENU button -choose to format 

memory card-choose to reset to factory. 
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(this step can be skipped)---choose to setup system time. 

Open the battery cover ► Insert 8pcs batteries. Battery model: 

AALR6 > Ensure that the lateral write protection on the memory card has 

not been activated> Insert CLASS10 or above Micro SO memory card in 

the memory card slot before switching on the camera and select SETUP 

mode to adjust settings 

Assembly With Strap 

5. USING THE CAMERA AND SETUP
MENU

5. 1 Using The Camera 

1.0perating Buttons 

Functions of operating buttons in recording mode: 

Below, the operating buttons are described in the recording mode with 

non-activated menu. 

1. UP Key: Page up (Menu mode): Switch to Video recording mode

2. MENU: Open or exit this Setting menu/Stop playing video (Replay Mode)

3. Left Key: Page left

4. Replay Key: Review photos and videos 

5. SHOT Key: shot video recording/capturing 

6. Right Key: Page right

7. OK: Play/Pause play video files (Replay mode)

8. Down Key: Page down(Menu mode)/Switch to Photo mode.
6 
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2.Mode Switch 

2.1 Shift the switches to choose work mode: 

ON-SETUP-OFF ON-SETUP-OFF ON-SETUP-OFF 

Power off (OFF) Setup system (SETUP) Live mode (ON) 

-

2.2 Press Up/Down key to switch modes between Video and Photo mode. 

2.3 Press the MENU key to open setting menu.Press OK to confirm the 

setting changes. 

2.4 Press the MENU key one more time to return to previous menu or exit 

the settings MENU. 

2.5 Switch the mode selector to "OFF" to power off the camera. 

5.2 Setup Menu 

1. Mode

Photo, Video, Photo+ Video, Select whether photos or videos should be 

taken when motion is detected. When in the "Photo+Video" mode, the 

camera first takes a set number of photos prior to recording a video. 
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2.Photo Resolution 

20M/16M/12M/8M/5M 
Select the desired resolution for photos. We recommend the resolution 8M. 
A higher resolution produces a somewhat better photo quality but results 

- in larger files requiring more space on the memory card 12M and 8M 
resolution are generated by interpolation which can also affect quality. 

Taking 16GB memory card for example: 

Photo 
Photo Pixels Size(Mb) 

Quantity 

20M 4.67 3666 

16M 3.55 4295 

12M 3.01 5847 

8M 2.52 8411 

5M 1.55 13148 

3.Photo series : 1 P, 2P. 3P 

4.Video resolution 

4K lite/2.7K/1080P/720P/480P Select the required video resolution. 
Select the number of photos to be taken in succession when the camera 
is triggered in the Photo mode. Please also observe the parameter interval! 
A higher resolution produces higher quality videos but results in larger 
files requiring more space on the memory card. Videos are recorded in 
AVI format which can be played back on most video devices. 
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5.Video Length

..a.. Default 5 seconds, optional 3s-59s, 1-10Minutes 

Specify the duration of a video recording when the camera is trigged 

automatically. The recording period for videos is not limited in the 

SETUP mode. 

1. In the SETUP mode in daytime and at night.

> When recording manually, the camera will stop automatically after 29

minutes' recording;

> When recording manually, the camera will stop when one video clip 

size gets to 4 GB,

> When recording manually, the camera will stop when the memory

card is full or ultra low power.

2. In live mode (ON) at night the camera will work automatically as per 

the video length setting. For low power, it will stop recording in

advance. 

3. Please set the shorter video length to guarantee a long-time usage of 

batteries.

6.Audio recording 

Tum on/off audio recording 
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7.Shot lag 

.a. Defaulted 1 MIN. optional from 5 seconds-BO minutes. 

Select the shortest period for the camera to wait before it reacts to the 

successive triggering of the main sensor after an animal has first been 

detected. The camera does not record any photos or videos during 

the selected interval. This prevents the memory card from being filled 

with unnecessary shots. 

1.The shot lag is short, the camera shooting frequency would be high,

and there would be high consumption of the power. It would affect the

usage days of the batteries.

2.On the opposite, if the shot lag is long, it would be a lower consumption

of power to guarantee a long-time usage.

8.Sensitivity of motion sensors

1. Select "High" For interior areas and environments with little interference

2.Select "Medium" for exterior areas and environment with a normal

amount of interference,

3.select "Low" for an environment with a high level of interference.

9.Target recording time

Press "OK", and then select "ON" to set the starting working and ending 

working time. After finishing setting, the camera only works during the set 

time every day. Beyond the period, the camera is in standby.If the start 

time is, for instance set to 18:35 and the end time to 8:25, the camera will 

be operational from 6:35 pm of the current day until 8:25 am of the 

following day. The camera will not be triggered and will not take any photos 

or videos outside of this period. 

10.Time lapse 

Press "MENU" to find "Time lapse". Press "OK", then select "ON" to set the 

time interval, and set the values of Hr, Min and Sec. For example, if the 

process of flowers blooming has to be recorded, time lapse can be used. 

The camera automatically takes pictures in every set time intervals. 
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11.Language 

Select the desired menu language. 

The following languages are available: English, German, French, Spanish, 

Chinese, etc. 

12.llme&date 

-

Press"MENU' to find ''llme & Date". Press'OK",then select "ON" to select 

the settings. Set time & date: Set the time and date according to current 

time. Press Left/Right key to choose the number and change the value 

by pressing Up/Down key. Confirm the changes with "OK" key.llme 

ormats: 12124hr Date formats: dd/mm/yyyy, yyyy/mm/dd, mm/dd/yyyy; 

13.Photo stamp 

Turn on/off display of watermark on photo 

14. Password protection 

Select "Password protection". Press "OK", and then select "ON" to set the 

password of the camera. The password is a 4-digit number selected 

between 0-9. If the password is lost, press MENU key and REPLAY at the 

same time, and slide the operating mode selector from OFF to SETUP 

position. The camera is unlocked. 

15.Beep sound 

Turn on/off beep sound 

16.Format memory card 

Select to format memory card on this camera, we suggest format the 

memory card on computer then format it on this camera again for first 

use. 
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17.Serial NO.

Press "OK", and then select "ON" to set the serial number for the camera. 
You can use a combination of 4 digits to documents the location on the 

photos. When using several cameras, this makes it easier to identify the 

- location when viewing photos. 

18.Reset settings 

Select to reset the camera to the default settings. 
Please note to set date and time again. 

19.Version 

Select to check the camera's current firmware version number. 

20.Playback 

Slide the operating mode selector switch to "SETUP" position. Press replay 
key and Up/Down key to review the photos/videos.While reviewing photos, 
press Up/Down key to page up/down. While reviewing videos, press OK 
key to start playing, press OK one more time to stop. Press replay key to 

return to standby. 

20.1 Delete selection 

You can use this function to delete individual recordings from the memory 
card. Press MENU key under the mode of playback, move the select bar 
to "Delete current file" and press OK to delete the selected recording. 

20.2 Delete all recordings 

You can use this function to delete all recordings from the memory card. 
Press MENU key under the mode of playback, move the selection bar to 
"Delete all files" and press OK to delete all recordings. 
20.3 Activate slide show 

This function can be used to play back the photos stored on the memory 
card automatically. Each photo is shown for about 2 seconds. To stop the 
slide show and keep the current image permanently on the screen, press 

the OK button. 
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21.Wri te protection 

> This function can be used to protect individual recordings of all saved

recordings from accidental deletion. 

>Select "Write-protect current file" to protect the currently selected

recording from accidental deletion.

>Select "Write-protect all files" to protect all saved recordings from

accidental deletion. 

>Select "Unlock current file" to remove the write protection for the 

currently selected recording. 

>Select "Unlock all files" to remove the write protection forall saved

recordings. 

22.Side motion sensors

-

During the alignment consider whether the use of the side motion sensors 

may be useful for attaining the desired observation results or not. 

6. ENTERING LIVE MODE

6.1 Adjusting And Installing The Camera 

The SETUP mode is advantageous for determining the best possible 

detection angle and range of the movement sensor. For this purpose, 

attach the camera at approx. 1 -2m height to a tree and align the camera 

with a desired direction. 

For 1 meter height, Place the camera parallel to the ground. 

For 2 meters height, lllt the camera down five degrees to the ground. 

Move slowly from one side of the observed area 

to the other. Move parallel to the camera. Try out 

different angles and distances.The green LED 

flashing indicated that you were detected by main 

PIR sensor.And the blue LED flashing indicated 

that you were detected by side PIR sensor. 

NOTED blue LED only lights up when "Side motion 

sensor" is ON. In this way you can determine the 

best position for aligning the camera.The 

blue/green LED only flash in the SETUP mode as 

soon as the PIR sensor has detected movement. 

13 



-

The red LED will flash for 15 times when you just switch to Live mode (ON), 

and then the camera work automatically and enters the Standby mode. 

To prevent incorrect signals and unnecessary photos, we recommend 

not using the camera at sunny points and check that no branches are 

in the active area of the sensor. 

Also check that the camera is set to the correct height in line with the 

point to be observed. Where necessary, point the camera down for 

optimum alignment 

Oj(,·- - - - - LIVE MODE 

ico�C�}*;j,;;- · TEST MODE 

• 

2M 

Note: 

Please do the horizontal 

movement before the PIR. 

vertical movement could not

detect correctly. 

Please quicken your steps when 

you do the test in a long distance 

before PIR detection area . 

The PIR detection distance would be shorter if the environment 

temperature reaches or above 30 ° 

The screen would automatically turn off without any operation within 

3 minutes in SETUP mode, press any button will make turn it on again. 
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6.2 Setting Up The Live Mode 

The standard application of the Trail Camera is the Live mode. 

In this mode , photos are either triggered by movement sensors or at 

intervals according to the respective setting. 

To set up the Live mode , switch mode switch to ON position. The red 

LED will flash for 15 times when you just switch to Live mode (ON), 

and then the camera work automatically and enters the Standby mode. 

As soon as wild animals or other objects directly enter the detection area of 

the sensor zone, the camera starts to record photos and videos. 

Note: 

In the daytime. IR LEDs will not light up. The photos and videos are in color. 

At night. IR LEDs will give lights, and the photos and videos are in black and 

white. 

The Shot lag is 1 minute defaulted. The optional is 5s-60 min. 

Please set up recording mode and related parameters before entering Live 

mode. 

When Flash Light is set to "Auto", the camera will adjust the brightness of IR 

LEDs automatically in low power. When shooting at night, the brightness will 

decrease automatically, and the shooting effect will become a little poor. For 

ultra low power, shooting will stop at night. 

15 
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7. Connection to computer

Please shift Mode to "SETUP", and connect the camera to computer with 
USB cable, the camera LCD will show "MSDC prompt .This indicates 
connecting successfully. And then read or copy the data in SO card to the 

- computer. 

1. Connect the camera to your computer using the USB cable. 
2.The camera switches on automatically in the USB mode, irrespective of 

the selection on the mode switch. 
3.The camera installs itself on the computer as an additional drive under 

the name "Removable storage device" 
4.Double click on the device to detect the folder 'DCIM* 
5.The photos and videos are in the sub folders of the "DCIM' folder. 
6.You can copy or move photos and video files on the computer. 
Alternatively; you can insert the memory card in a card reader on the 

computer. 
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8. TECHNICAL SPECIFICATION

Element Macintosh 

Image sensor 20 Megapixel CMOS sensor 

-

Photo resolution 20M/16M/12M/8M/5M 

Screen 
6.1cm (2.4") color TFTLCD; 

320x240 pixels 

Recording medium 
Supports Micro SO memory cards 

up to 64 GB (optional) 

Video resolutions 4K lite/2.7K/1080P/720P/480P 

Lens F2.5, f=3.6mm 

The distance of night version 22m 

Triggering distance Up to 22 meters 

Triggering time 0.5-0.8 second 

Shot lag 5 seconds to 60 minutes 

IR flash 42 pcs infrared LEDs 

Detection angle of sensor 120° 

Spray water protected Yes (IP56) 

Storage formats Photo:JPEG; Video:AVI. MJPC 

Connections Micro USB 2.0 

Standby time 
Approx.6 months 

(with 8 batteries) 

Dimensions 97x140x67mm 

8 x batteries type LR6 (AA); 

8 x NiMH batteries type LR6 (AA) 

Dimensions with low discharge; 

External 6V power supply, 

at least 1.5A (not supplied) 
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9. SIMPLE TROUBLE SHOOTING

1.Please check whether the batteries

are installed in proper way.

- The camera will not turn on 2.Check if the battery capacity is low 

or exhausted. If so, please replace 

by new batteries.

1. Please check whether the battery

capacity is low or exhausted. If so,

try to change new batteries for

The camera turns off 
outdoor using or connect AC

automatically 
adapter for indoor using.

2. Please check if SO card is full. If so,

transfer images and videos to your

computer or delete some files in the 

Replay Mode. 

1. Please ensure that SD card is with

It shows 'SD card Error" 
class 10 standard or higher level. 

2. Please use the camera to format 

SD card at the first time.

1. Try to use different media players

Videos are choppy or jumpy such as VLC player. 

when played on a computer 2. Ensure AVI format Video clip can be

played on your computer.

1 . Please ensure that you have 

The image is not clear removed the protective films on IR 

LEDs and lens before using. 

1 . Check If the memory of SO card is 

The camera does not take full, transfer images or videos to 

images or record videos your computer or delete some files 

in the Replay Mode. 
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9.1 Care 

Do not use any corrosive cleaners, such as methylated spirits, thinners, 

etc. to clean the camera housing and supplied accessory. When required, 

the clean system components with a soft dry cloth. 

9.2 Storage 

Always remove the battery from the housing if the camera is not being 

used for some time and store the battery separately. On a day to day 

basis and over longer periods the batteries can be kept at a dry location 

out of the reach of children. 
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Einleitung 

Viel en Dank tor lhren Kauf dieser Kamera. Diese Kamera ist besonders 
dafOr konzipiert worden, dieAktivitaten von wilden Tieren aufzunehmen. 
Um die Kamera gleich problemlos bedienen zu konnen, sollten Sie sich 
diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durchlesen. Bewahren Sie diese 'i'-=zudem an einem sicheren Ort auf, um sich stets auf die a:..=
Bedienungsanleitung beziehen zu konnen. 
Die lnhalte der Bedienungsanleitung beziehen sich auf die neuesten zur 
VerfOgung stehenden lnformationen. Die lnhalte, Screenshots und 
Grafiken sollten Ihnen bei der detaillierten Anwendung der Kamera 
helfen. Je nach technischem Stand und Produktionszeitraum konnen sich 
die Grafiken und Screenshots in der Bedienungsanleitung leicht von dem 
tatsachlichen Produkt unterscheiden. 

• Falls Sie eine neue Speicherkarte zum ersten Mai verwenden mochten 
oder Dalen auf dieser vorhanden sind, die nicht von der Kamera erkannt 
werden (bzw. Bilder von einer anderen Kamera), sollten Sie die 
Speicherkarte vor der Verwendung formatieren. 
• Bevor Sie die Speicherkarte in der Kamera platzieren oder diese 
entnehmen, sollten Sie die Stromzufuhr der Kamera unterbinden. 
• Nach der haufigen Nutzung der Speicherkarte wird die Speicherkarte 
langsamer werden. In diesem Fall ist eine neue Speicherkarte 
empfehlenswert. 
• Die Speicherkarte ist ein sensible, prazises Elektrogerat. Bille biegen 
Sie dieses nicht und vermeiden Sie, die Karle fallen zu lassen. 
• Setzen Sie die Speicherkarte nicht starken elektromagnetischen oder 
magnetischen Feldern wie in der Nahe von Fernsehgeraten oder 
Lautsprechern aus. 
• Verwenden oder lagern Sie die Speicherkarte nicht in Umgebungen 
mit hoher oder niedriger Temperatur. 
• Lagern Sie die Speicherkarte an einem sauberen Ort auf, wo keine 
FI0ssigkeit die Speicherkarte beschadigen konnte. Im Falle des Konlakts 
mit FI0ssigkeiten, trocknen Sie die Speicherkarte bitte mit einem weichen 
Tuch. 
• Wenn Sie die Speicherkarte fur einen langeren Zeitraum nicht 
verwenden werden, platzieren Sie diese bitte in der Schulzh0lle. 
• Bille beachten Sie, dass sich die Speicherkarte nach langer Nutzung 
erhitzen wird. Dies ist normal. 
• Verwenden Sie keine Speicherkarte, die mit anderen Digitalkameras 
verwendet wurde. Oder formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera. 
• In folgenden Fallen konnen die gespeicherten Dalen auf der Kam era 
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beschadigt werden: 
- Unsachgemar..ge Nutzung der Speicherkarte 
- Durch das Trennen der Stromversorgung oder durch die Entnahme der 
Speicherkarte wahrend der Aufnahme sowie durch das Loschen 
(Formatieren) der gespeicherten Dateien. 
High Speed TF-Karten (Multimedia Speicherkarten) ab Klasse 10 sind tor 
die Nutzung dieser Kamera notwendig. 
Anweisungen zur Nutzung der Speicherkarte 

Produktschema 

1. Hoch-Taste 
2. Rechts-Taste 
3. Aufnahme-Taste 
4. OK-Taste 
5. Links-Taste 
6. Menu-Taste 
7. Wiedergabe-Taste 
8. Runter-Taste 
9. TF-Kartensteckplatz 
10.AVBuchs 
11. USB Buchse 
12. SETUP 
13.AN 
14.AUS 
15. lnfrarot LED 
16. Linse 
17. Vorderer Bewegungsmelder 
18. Rechter Bewegungsmelder 
19. Linker Bewegungsmelder 
20. DisplaFunktionen und Taste 

22 
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Bewegungsmelder kann hier eingestellt werden. Fur Umgebungen mit 
wenig Aktivitat kiinnen Sie ,,Hoch" auswahlen. Wahlen Sie ,,Mittel'' fur 
Umgebungen mit normalen Aktivitaten sowie .,Nied rig" fur vie le Aktivitaten 
aus. 
6. Zielaufnahmezeit 
Hier konnen Sie die Zielaufnahmezeit der Kamera festlegen. Drucken Sie 
auf ,,MENO" und finden Sie ,,Zielaufnahmezeit". Drucken Sie auf ,,OK" und IDlll 
wahlen Sie dann ,,AN" aus, um die Anfangs- und Endzeit festzulegen. 
Nachdem Sie die Einstellung vorgenommen haben, wird die Kamera 
taglich zwischen diesen Zeitpunkten agieren. In der restlichen Zeit 
befindet sich die Kamera im Standby-Modus. 
7. Zeitraffer 
Hier konnen Sie Zeitraffer-Aufnahmen einstellen. Drucken Sie auf 
,,MENO" und gehen Sie dann auf ,,Zeitraffer". Klicken Sie auf ,,OK" und auf 
,,ON", um das Zeitintervall festzulegen. Legen Sie nun die Werle fur 
Stunden, Minuten und Sekunden fest. Zurn Beispiel konnen Sie Blumen 
beim BIOhen filmen. In diesem Fall ist das Zeitraffer ideal. Die Kamera 
nimmt automatisch Bilder zu den festgelegten lntervallen auf. 
8. Zeit und Datum 
Hier konnen Sie das Datumformat festlegen. Drucken Sie auf .,MENO" und 
gehen Sie auf .,Zeit & Datum". Drucken Sie auf .,OK" und dann auf .,AN", 
um die Einstellungen vorzunehmen. 
Datum und Zeit festlegen: Legen Sie die Zeit und das Datum fest. 
DrOcken Sie die Links/Rechts Tasten, um die Ziffer zu wahlen und 
Hoch/Runter, um den Wert anzupassen. Bestatigen Sie die Anderungen 
mitOK. 
Zeitformate: 12/24 Stunden 
Datumsformate: tt/mm/jjjj, jjjj/mm/tt, mm/tt/jjjj; 
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9. Passwortschutz 
Hier kiinnen Sie den Passwortschutz fur die Kamera einstellen. DrOcken 
Sie auf .,MENO" und gehen Sie auf .,Passwortschutz". Drucken Sie auf 
,,OK" und wahlen Sie dann ,,AN" aus, um den Passwortschutz der Kamera 
festzulegen. Das Passwort ist eine vierstellige Zahl mit Ziffern zwischen 
0-9. Wenn Sie das Passwort vergessen, drOcken Sie die MENO-Taste und 
die WIEDERGABE- Taste gleichzeitig und bewegen dabei die
Modusauswahl von OFF auf SETUP. Die Kamera ist nun entsperrt. 
10. Seriennummern 
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Introduction 

Merci d'avoir choisi cette camera. Gelle camera est specialement con9ue 
pour capturer les activites des animaux sauvages. Pour une utilisation 
facile, ce mode d'emploi comprend toutes les consignes d'ulilisation. 
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant utilisation et 
conservez-le dans un endroit approprie afin de pouvoir vous y referer 
ulterieurement. r::r-=Ce mode d'emploi compile les informations les plus recentes. Les..,... 
remarques, les captures d'ecran et les diagrammes ont pour but de 
presenter la camera de maniere detaillee et claire. En raison des 
differences techniques entre l'etape de recherche et developpement et 
l'etape de production, les captures d'ecran et les diagrammes presents 
dans ce mode d'emploi peuvent etre differents de votre camera. 

• Si vous utilisez une carte memoire neuve pour la premiere fois, ou si 
les donnees presentes sur la carte ne son! pas reconnues par la camera, 
ou si la carte a ete utilisee avec une autre camera, veuillez formater la 
carte avant de l'uliliser. 
• Avant d'inserer ou de retirer la carte memoire, veuillez d'abord 
debrancher la source d'alimentation de la camera. 
• Apres plusieurs utilisations, les performances de la carte memoire 
peuvent etre alterees. Si c'est le cas, procurez-vous une nouvelle carte. 
• Une carte memoire est un disposilif sophislique. Ne la pliez pas et ne 
la faites pas tomber. 
• N'exposez pas la carte memoire a des champs magnetiques ou 
electromagnetiques puissants en la pla9ant par exemple a proximite d'un 
haut-parleur ou d'un recepteur TV. 
• N'utilisez pas et ne conservez pas la carte memoire dans un 
environnement ou la temperature est trop elevee ou trop basse. 
• Conservez la carte memoire propre et eloignee de toute sorte de 
liquide. Si la carte memoire est exposee a du liquide, sechez-la a l'aide 
d'un chiffon doux. 
• Si vous n'utilisez pas la carte memoire, rangez-la dans son etui. 
• La carte memoire chauffe apres une utilisation prolongee, ce 
phenomene est tout a fait normal. 
• N'utilisez pas une carte memoire qui a ete utilisee avec une autre 
camera. Le cas echeant, veuillez la formater dans la camera. 
• Si les cas suivants se produisent, les donnees presentes sur la carte 
memoire peuvent etre endommagees: 
- Mauvaise utilisation de la carte memoire. 
- Coupure d'alimentation ou ejection de la carte lors d'un enregistrement, 
d'une suppression (formatage), ou la lecture des fichiers. 
Cet appareil requiert l'utilisation d'une carte Micro SD haute performance 

31 











O et 9. 
11. Lecture 
Saisissez-vous de la camera. Placez l'interrupteur en position 
« SETUP ». Appuyez sur le bouton replay et sur le bouton haul/bas pour 
faire defiler les photos et videos. 
Appuyez sur le bouton OK pour lire un fichier, appuyez sur OK a nouveau 
pour arreter la lecture. Appuyez sur le bouton replay pour revenir en mode 
veille. 

� 11.1 Supprimer la selection 
.U Vous pouvez utiliser cette fonction pour supprimer un a un les fichiers 

presents sur la carte memoire. Appuyez sur le bouton MENU lorsque la 
camera est en mode lecture, faites defiler le curseur sur « supprimer le 
fichier en cours » et appuyez sur OK pour supprimer le fichier selectionne. 
11.2 Supprimer tous les fichiers 
Vous pouvez utiliser cette fonction pour supprimer tous les fichiers 
presents sur la carte memoire. Appuyez sur le bouton MENU lorsque la 
camera est en mode lecture, faites defiler le curseur sur « supprimer tous 
les fichiers » et appuyez sur OK pour supprimer tous les fichiers. 
11.3 Activer le diaporama 
Utilisez cette fonction pour lire automatiquement les photos presentes sur 
carte memo ire. Chaque photo est affichee pendant environ 2 secondes. 
Pour arreter le diaporama et conserver l'image en cours de lecture a 
l'ecran, appuyez sur le bouton OK. 
11.4 �criture protegee 
Cette fonction vous permet de verrouiller les enregistrements afin d'eviter 
de les supprimer accidentellement. 
Selectionnez l'option « verrouiller le fichier en cours » pour proteger le 
fichier contre une suppression accidentelle. 
Selectionnez l'option « verrouiller tous les fichiers » pour proteger tous 
les fichiers contre une suppression accidentelle. 
Selectionnez l'option « deverrouiller le fichier en cours » pour 
deverrouiller le fichier. 
Selectionnez l'option « deverrouiller tous les fichiers » pour deverrouiller 
tous les fichiers. 

S.lllngii; 
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1. Orientation de la camera 
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En mode test vous pouvez configurer de maniere optimale l'angle 
d'exposition et la plage de detection du detecteur de mouvement. 
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1.1 Lors de !'orientation, jugez si !'utilisation du detecteur de mouvement 
s'avere utile pour obtenir le resultat que vous souhaitez. 
1.2 Orientez la camera comme suit: 
lnstallez la camera sur un arbre ou autre a 1 ou 2 metres du sol et tournez
la dans la direction que vous souhaitez. Balayez lentement de chaque 
cote la zone d'observation. Lorsque vous effectuez cette manipulation, 
surveillez le voyant du detecteur de mouvement. 
Principe de fonctionnement du detecteur. Si le voyant s'allume en rouge, 
le detecteur de mouvement frontale vous a detecte. Dans ce cas, vous 
pouvez trouver la meilleure orientation pour la camera. 
1.2.3 
Le voyant du detecteur de mouvement s'allume uniquement lorsque la 
camera est en mode TEST et lorsque le detecteur detecte un mouvement. 
Lors de !'utilisation normale de la camera, le voyant LED reste eteint. 
1.2.4 Pour s'assurer que la camera n'enregistre pas des sequences non 
pertinentes, ne l'installez pas au soleil ou a proximite de branches. 
L'amplitude de detection est de 120 ° et l'angle de vue est de 120 °. 
2. Mode de fonctionnement normal 
Dans ce mode, les enregistrements sont declenches par les detecteurs 
de mouvement. Pour acceder au mode, placez l'interrupteur en position 
«ON». Apres 15 secondes, le voyant s'eteint. Ensuite, la camera 
fonctionne de fa9on autonome et se met en mode veil le. Lorsqu'un animal 
ou un objet mouvant entre dans la zone de detection des capteurs 
lateraux, la camera s'active et detecte le mouvement. Si l'animal continu 
a se deplacer dans la zone de detection du capteur frontale, la camera 
prend des photos ou enregistre une video (suivant votre configuration). 
Une fois que l'animal sort de la zone de detection des capteurs lateraux, 
la camera se desactive et retourne en mode veille. 
3. Mode nocturne 
3.1 Pendant la nuit, les LED infra rouges permettent d'exposer les sujets 
potentiels. La zone de radiation des LED active les enregistrements de la 
camera. 
1.2.2 S'il s'allume en bleu, vous avez ete detecte par l'un des capteurs 
lateraux dans en rayon de 3 a 20 metres. Cependant, les objets 
reflechissants peuvent entrainer des surexpositions. 
3.2 Veuillez noter que les photos prises la nuit sont en noir et blanc. 
Lorsque vous enregistrez une sequence video de fa9on prolongee, un 
niveau de batterie faible peut affecter grandement la stabilite de la 
camera. Si la batterie est faible, ii est preferable de ne pas enregistrer la 
nuit. 
Remarque : Lorsque vous utilisez la camera la nuit, la consommation 
electrique augmente en raison des LED infrarouges. Si la batterie de la 
camera est faible, aucune prise de vue ne sera effectuee pendant la nuit. 
De jour, la camera fonctionne normalement, meme si le niveau de batterie 
est faible. 
1. Raccordement a une TV 
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Vous pouvez diffuser le signal video de la camera sur une television ou un 
moniteur. Veuillez suivre les instructions suivantes: 
1.1 Allumer la TV, branchez la camera a la TV via le cable AV/3,5 mm. 
1.2 Allumez la camera, placez l'interrupteur en position« SETUP ». 
1.3 Une fois la camera allumee, elle passe en mode lecture et l'ecran LCD 
s'eteint. Le signal de la camera sera diffuse sur la TV. 
2. Transfer! des fichiers sur un ordinateur 
Branchez la camera a un ordinateur a l'aide d'un cable USB. Une fois la 

� camera branchee, un nouvel appareil de stockage de masse apparait sur 
.U l'ordinateur. Les photos et videos se trouvent dans le dossier 

« DCIM/1 00MEDIA » ou vous pourrez les copier sur votre ordinateur. 
Remarque: ne debranchez pas ou n'ejectez pas la carte memoire lorsque 
vous copiez des photos ou videos. 

Caracteristiques techniques 

Capteur photographique Capteur CMOS 20 Megapixel 

Modes Enregistrement vidElo/photo/lecture 

Objectif F2. 5f=3.6mm 

Ecran LCD 2,4 pouces 

Resolutions photo 20M/16M/12M/8M/5M 

Resolution video 4K lite/2.7K/1080P/720P/480P 

Type de mE!moire Carte Micro SO (jusqu'a 64Go max) 

Formats de fichier JPEG,AVI 

Port USB USB 2.0 

A limentation 6V 

Langues Anglais/franyais/espagnol/allemand/portugais/italien/chinois 

Systeme d'exploitation Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.2 

Dimensions 97x140x67mm 

Remarque : les caracteristiques techniques peuvent faire l'objet de 
modifications en raison des mises a jour du produit. Le tableau presente 
les caracteristiques standards. 
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luce diurna la videocamera funziona normalmente anche con le balterie in 
esaurimento. 
1. Collegamento TV 
La videocamera puo trasferire ii segnale video a un monitor esterno o 
funzionare come ingresso video di un televisore. Si prega di osservare le 
istruzioni relative al dispositivo di riproduzione. 
1.1 Accendere ii televisore e collegarlo alla videocamera tramite cavi AV; 
1.2 Accendere la videocamera e spostare ii selettore del modo di 
funzionamento su "SETUP"; 
1.3 Dopo ii collegamento, la videocamera entra in modo riproduzione e ii 
display LCD si spegne. Le registrazioni della videocamera sono 
visualizzate sul televisore. 
2. Trasferire le registrazioni su un computer 

-Collegare la videocamera al computer tramite un cavo dati. Una volta che 
ii collegamento e andato a buon fine, una nuova memoria di massa sara 
visualizzata sul computer. Le foto e i video si possono trovare in 
"DCIM/100MEDIA" nella memoria di massa e possono essere copiati sul 
computer. 
Nola: si prega di non scollegare ii cavo e di non estrarre la scheda di 
memoria durante la copia di foto e video. 

Specifiche tecniche 
Sensore d'immagine Sensore CMOS da 20 Megapixela 

Modalit8. di funzionamento Registrazione video / Foto I riproduzione 

lente F2. 5f=3.6mm 

LCD LCD da 2,4 pollici 

Risoluzione foto 20M/16M/12M/8M/5M 

Risoluzione video 4K lite/2. 71</1080P/720P/480P 

Tipo di memoria Micro SD Card (fino a 64 GB max) 

Formato del file JPEG,AVI 

Connessione USB USB 2.0 

Energia 6V 

linguaggio Inglese/ francese I spagnolo / tedesco / portoghese /Italia/ cinese 

OS Windows XP/ Vista/7/8, Mac 10.2 

Dimensione 97x140x67mm 

Nola: Le specifiche potrebbero essere modificate a seguito di 
aggiornamenti. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivo. 
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